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De Tied
blif Baas

Siet 2005 word van de Carl-Toepfer-
Stiften dat »Plattdiiiitsk Book van 't
Jahr« utkoort. 2019 full de Wahl up
»De Tied blif Baas«, en Book over un
van Karl Sauvagerd (1906 bit 1992), de
Sniederbaas ut de Graafskupp Bent-
heim. En Wahl, de mehr as recht was.
Datmehras400Sieden dick Book, inen
Umslag inwickelt, de eenfach upfallen
mutt (vigelett!), is indeelt in veer groot
Kapitels: Infohrt word de Leesder in
dat Levend un Wark van Karl Sauva-
gerd van Verena Kleymann (S. 14 bit
21). De Hauptdeel hoort - mit Recht -
de Schrieversmann siilvst: Hier siind
Riemsels, Vertellsels, Gebeden un so
wieder tosamenstellt worden (S. 23
bit 277). Is man blot en Utwahl, wat
wiesen deit, wo flietig de Autor west
hett. In dat Kapitel daarna schrifft
Helmut Lensing wat over sien Levend
un dat, wat Sauvagerd for de Gesell-
schupp daan hett (S. 279 bit 335). Ton
Sluss verklaart Dieter Stellmacher wat
over de Spraken-Achtergrund (S. 337

bit 399). Inrahmt worden disse Kapi-
tels van Vorut-Woorden (S. 7 bit 11)
un - neet to verachten - en Anhang
mit Woordenverklarens un Nawiesen,
waar wat to finnen is (S. 401 bit 412).

Kennt hebben hum de Liiii as Snieder-
baas, de he ja ok was. Man he was heel
v60l mehr, wat dit Book bewiesen deit:
Karl Sauvagerd stunn un steiht - tosa-
men mit de Jood Carl van der Linde
(1861 bit 1930)! - for plattdiiiitske Li-
teratuur in sien Heimaat, de Graafs-
kupp Bentheim. Up Hoog un vor all
up Platt hett he siet 1932 schreven un
daarbi all Literatuur-Knopen driickt,
de dat gifft: Riemsels, Vertellsels un
Romanen, Leder, Gebeden, Raadsels
un ok Theaterstiicken. Toeerst wassen
sien Warken in de Zeitungen un Ka-
lenners ut de Region to finnen. 1948
kweem denn sien eerst Gedicht-Band
»Haideblomen« rut (kiek S. 14, 297 un
389), 1955 de tweed »De Tied blif Baas«
mit 68 Riemsels. In de »Grafschafter
Tagespost« wassen - Deel for Deel,
Dag for Dag - veer van sien Roma-
nen ofdriickt, ton Bispool »Dat teken
van de doadenburg« (1963 bit 1964).
To sien Prosawark horen ok Markens,
so as »De Doadkiste« (S. 238 bit 239).
- Hier un in anner Texten kann man
marken, dat de Autor sien Landsliiii
un hor Olldag nipp un nau kennde
un beschrieven kunn. Bit 1989 hett
Karl Sauvagerd schreven, tosamen-
komen mehr as 600 Titels, de meesten
daarvan Riemsels. Un de hebben en
besiinners »hohe Qualitét«, as Verena
Kleymann dat to Recht up S. 16 schrie-
ven deit. He versteiht sien Handwark,

1 Kiek hier: Helga VORRINK / Siegfried
KESSEMEIER  (Rutgevers): Carl van der
Linde. Lo un Tied. Ausgewéhlte Texte und
ein Lebensbild. Veldhausen 2008. - Dat Wark
was 2009 dat »Plattdiititsk Book van 't Jahr«.
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weet mit Form un Spraak umtogahn,
schrifft over Beleevnissen van van-
daag un gtistern, over Personen, de
Natiitir (ok Deren un Planten) un
noch v66l anner Saken. Daarbi spaart
he nix ut, to n Bispdsl geiht dat ok
um »Krankhdit« (S. 62 bit 63), um en
»Manover« (S. 163) un um de Schuul
van uns Umwelt in »O, maakt nicht
alle Grund terecht ...« (S. 166; kiek
ok S. 14, 16, 296, 323 bit 325 un 334).
In »Plecotus auritus (Fleermuus)« (S.
88 bit 89; kiek ok S. 17) geiht dat wall
um dat Deer, man dat lett hum an sien
Tied as Suldaat in de Normandie den-
ken. Dat Karl Sauvagerd fast an Gott
gloovt hett, wiest stik bi »Gebeete en
Besinnliches« (S. 175 bit 185; kiek ok S.
325 bit 326). He wuss, wat »Golgathax
(S. 182), aver ok »Poaschenc« (S. 184) for
en groot Bediiden in sien Levend un
dat van all Minsken hett. Well de beid
kort Riemsels mit Bedacht lesen deit,
hollt de Aam an - un freit siik over dat
16ss Grafft.

Updeelt siind de utsécht Texten in
negen Kapitels: 1. »Ut tise Heimatx, 2.
»Dat Mensschenleewen, 3. »Ut de Na-
tur«, 4. »Door 't heele Johr«, 5. »Blick
in de Tied«, 6. »Gebeete en Besinn-
liches«, 7. »Nije Leedties«, 8. »Dit en
dat«, 9. »Bij 't Heerdftitir - Mé&rchen en
Vertellsels«. As een Bispodl for all de
anner Texten sall hier »Stormteken«
(S. 160) stahn, en Riemsel tiisken Na-
titirbeschrieven, Politik un de Nood
for en neei Krieg:

Stormteken

An de see de mowen fleget,
upgereegd se sik beweget

up en daal in n groten sworm;

stil woord't eerst, nu wodt et diister,
schipper seg: 't lat orig biester,

166, geewt acht, dat diiiid't up storm!
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Ower 't land de wolkentéppe

trekt heel wild, en grummelképpe
swelt in rare kloor en form;

noch will 't onweer nich beginnen,
man de buur rop: gaww na binnen,
166, geewt acht, dat diidd’t up storm!

»Nooit weer Kriegl«, sd heb wij ropen.
Men nu mot’t de jungs weer lopen

in soldaten-uniform;

riistung wod weer groot bedrewen,
wat is van unse ropen blewen?

L66, geewt acht, - dat diidd't up storm!

Dat Karl Sauvagerd sien Heimaat un
Spraak, man ok de Minsken um siik to
leev hadd hett, kann man bi 't Lesen
marken. Un man leest geern, wat hum
dor de Kopp gahn is, ok wenn "t neet
immer licht fallt. Dat liggt vor all an
sien Schrievwies (to n Bispdol stind
Nomen deeclwies liitt schreven, so
as in »Stormteken«), de de Rutgevers
so laten hebben, as se hor vérfunnen
hebben - en Entscheden, de man good
verstahn kann. De Text-Utwahl spe-
gelt dat Wark van de Autor over sess
Jahrteihnten weer, un in disse Tied
hett he maal so un maal so schreven
(kiek S. 20).

Heel genau tekent Helmut Lensing dat
Levend van Karl Sauvagerd na. Un he
verklaart mit Hiilp van sien Wark, wo
v6ol he for de Gesellskupp doon hett.
- Up Welt komen in Gronau (Miins-
terland), hier un in Wilsen (Neder-
graafskupp) upwassen, was Karl
Sauvagerd de nederlandsk Spraak,
man ok dat Nedersakse (dat heet dat
Platt giintsied de Grenz) neet fromd.
In de Jahren na de Volksschool lehrde
he de Beroop van un bi sien Vader, de
Sniedermeister Hermanus Sauvagerd,
denn wurr he Gesell in Bentheim, ehr-
dat he weer bi sien Vader - nu in Neu-
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enhaus - arbeidde. In disse Tied kunn
man al sehn, dat Karl sien Hart neet
blot f6r de Sniederee, man ok for Spra-
ken, Musik, de Natiitir un dat Malen
sloog. In de Tweed Weltkrieg was Karl
Sauvagerd an verscheden Steden, de
up de Sieden 290 bit 292 genau be-
schreven worden, Suldaat. Van Krieg
un Wapens wull he tiedlevens nix we-
ten un schreev ok daartegen an (kiek
de al noomt Riemsels »Manodver« un
»Stormteken«). Siet 1932 wassen sien
Texten in de Regionaal-Zeitungen un
Heimat-Kalenners to lesen. He arbeid-
de eng mit Dr. Arnold Rakers, Erna
Diix-Bornemann, Prof. Dr. Hendricus
Johannes Prakke un annern tosamen
un was Deel van de »De Jonge Graof-
schup«, en Koppel van jung Liiii, de
modeern plattdiititsk Texten schreven
un rutbrochen. Mehr un mehr kenn-
den hum de Minsken in 't Bentheimer
Land as »de dichtende Sniederbaas«.
Up vool Heimaatavenden stellde he
sien Riemsels un Geschichten vor,
so to n Bispool in Emlichheim, Grof3
Ringe un in Veldhausen. Sien beid
Gedicht-Bannen wassen fell vergre-
pen; »De Tied blif Baas« overarbeidde
de Autor 1976 for en tweed Uplaag. De
een of anner Text is ok van hum siilvst
vertoont worden. Butendeem settde
he siik daarfor in, dat de Joogd Platt-
diititsk lehrde (kiek S. 329 bit 330), un
was Juror bi vool Vorleesweddstrie-
den (kiek S. 300 [Foto] un 301). Umdat
de meesten Texten van Karl Sauva-
gerd kort stind, egen se siik ok daar-
to, vorlesen to worden. So siind enige
seker ok van Kinner to héren west un
vandaag noch to horen. Unner de Titel
»Unser Grafschafter Platt« hett Karl
Sauvagerd Woorden un Seggwiesen
sammelt un 1975 rutgeven, 1986 noch
en tweed Band: »die Krénung seines

Lebenswerkes zur Bewahrung und
Forderung der niederdeutschen Spra-
che« (S. 303). Denn dat gung hum neet
blot um en Woordenbook of en »Vo-
kabellist«, man voolmehr um dat Ver-
klaren van de Woorden, so dat man
dat Plattdiititske ut de Graafskupp
verstahn un lehren kunn (kiek ok S.
369, 384 bit 385 un 389). - Helmut Len-
sing geiht in sien kortwielig un good
to lesen Bidrag ok up de Verenen un
Schrieverskringen in, in de Karl Sau-
vagerd Lidd was. To denken is hier
an de »Verkehrs- un Veranstaltungs-
vereen« (VVV) Neuenhaus, de Hei-
matvereen van de Graafskupp Ben-
theim, de »Schrieverkring an Ems un
Vechte«, »De Spieker« (Ollenborg), de
Hamborger »Fehrs-Gilde« un so wie-
der. He was 1955 bi 't Utarbeiden van
de »Vosbergen-Schrievwies« bedeligt,
de for Platt-Schrievers in Diititskland
un in de Nederlanden gellt (kiek S. 310
bit 312, 362 bit 363 un 369 bit 370), un
was van hor overtiitigt, umdat man
hor eenfach lesen kann. So wassen de
Texten van Karl Sauvagerd ok faak in
nedersaks Tiedschriften to finnen, vor
al in de »Swieniegeltje« un in »Moder-
sprake en Naberschip«.

Sauvagerd verstunn dat, Briiggen
to slaan tiisken ditsied un giintsied,
dat heet tiisken de Nederlanden un
Diititskland, tiisken Oostnederland
(de Twente, dat Salland, de Provinz
Drenthe) un Westnederdiititskland
(Bentheim), ttisken Nedersaks un
Plattdiititsk. He wull, dat siik de Liiii
na de Krieg un all de Stried un Lawai
weer verdragen un utsbhnen deen. Un
de Literatuur, schreven in en gemeen-
saam Wies - de na »Vosbergen« -, sull
de Minsken daarbi helpen.

Hiervan geiht ok Dieter Stellmacher
in dat lest groot Kapitel van dat Book
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ut. Wat sien Bidrag bestinners maakt,
siind dree Saken: Toeerst maal weet
he de Leesders vool over de Spraak-
achtergrund, de Histoorje un de Kul-
tuur to vertellen. Dat geiht um de Di-
alekten dit- un giintsied de Grenz, de
so vl gemeensaam hebben, um de
beid Hoogspraken, de Wert van Di-
alektliteratuur, de Heimatbewegens
un so wieder. Vor disse Achtergrund
kann he dann Karl Sauvagerd un sien
Wark vorstellen, indrnen un loven.
Dat Riemsel »Grafschupper Plat« is
to n Bispodl - so Dieter Stellmacher
- en »sprachwissenschaftlich beach-
tenswertes Beispiel fiir den Umgang
mit zwel verwandten und doch ver-
schiedenen Sprachen« (S. 378). Dat
Darde, wat besiinners is, is, dat de
heel Text ok up nederlandsk to lesen
is. En wunnerbaar Infall, steiht disse
Mehrsprakigheid doch for dat, wat
Karl Sauvagerd wullt un leevt hett: De
Minsken to verbinnen.

Dat dick »Plattdiititsk Book van 't Jahr
2019« liggt for mi un ik kann mi neet
recht satt lesen, so v66l Texten un The-
men gefallen mi. Mit Uppass is 't all
tosamendragen, schreven un maakt
worden.” Eenzig fehlen deit mi en
Upstellen mit all de Titels van Karl
Sauvagerd, de in Diititskland un in
de Nederlanden rutkomen siind; man
dat siind mehr as 600 Stiick, de kunn
dat Book neet mehr verknusen. So en
Bibliographie hett Helmut Lensing al
meest tosamenstellt. Hum, all Lite-
ratuurwetenskuppers un all Spraak-
friinnen is to wiinsken, dat se bold in
uns Hannen liggt.

2 Fehlers/Versehns siind mi blot upfallen up
de Sieden 181, 350, 360, 368, 378 (hier mutt
dat »Strophen« un neet »Verse« heten), 381
un 397.
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Karl Sauvagerd: De Tied blif Baas.
Ausgewdhlte Texte und ein Lebens-
bild. Hg. im Auftrag der Heimatfreun-
de Neuenhaus eV. von Berend Vette
und Klaus Vorrink. o.J.u.O. [Haseliin-
ne 2019] (=Studien und Quellen zur
Geschichte des Emslandes und der
Grafschaft Bentheim 3). 417 S.
ISBN 978-3-9818393-7-1.

Wilfried Zilz
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